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PERSONREGISTER:

Bøchmann herregård

Silja Bøchmann

Engebreth Bøchmann, gift med Silja

Viljar Aron Bøchmann, Siljas sønn

Ole-Laurits Bøchmann, Engebreths far, skogbaron

Isabella (Bella) Bøchmann, Engebreths mor

Marie, husholderske

Oppistuen

Josefine Jørgensen, Siljas tante, hushjelp

Henrikke Jørgensen, Siljas halvsøster

Lovise Dal, innejente

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone og nærmeste nabo

Nordre Tangen

Arvid Olafsen, Siljas far og eier av Myrmoen sag og høvleri

Eivor Olafsen, Siljas tante

Sigbjørn, Siljas halvbror

Ivar og Martin, Siljas fettere

Kårestua

Agnes Buholtet, Maris mor

Melvin Buholtet, Maris far, arbeider på Myrmoen sag og høvleri

Olav Buholtet, Maris bror

Sagbruksarbeidere på Myrmoen sag og høvleri

Silkesvarten, sjauer

Skakke-Nils, sjauer

Lange-Leif, kantmester

Asbjørn Moen, sagmester

Ingar Moen, Asbjørns sønn

Simon, sagmester, gift med Mari

Emil, sponjekk, Simons lillebror

Andre

Aron, herr og fru Bøchmanns førstefødte

Mari, Siljas venninne, gift med Simon

Emma, Mari og Simons datter

Karl Oskar von Vidjekjerr, omreisende tømmerfløter og skogsarbeider, far til Siljas barn

Eskil Sivertsen, tømmerfløter

Arne-Johan Stranda, sønnen til ekteparet som driver landhandelen

Villemann Karlsson, svensk tømmerfløter, Karl Oskars far

Niels Theodor Backe, byggingeniør

Kristoffer Juel Fredriksen, plankebaron fra Fredrikstad

Bertine Juel Fredriksen, herr Juel Fredriksens unge kone


Slik sluttet forrige bok:

Silja lå godt under to lag med tepper iført nattkjolen og kjente tyngden av Engebreth på madrassen ved siden av seg.

«Kom her,» sa han kjærlig og dro henne inntil seg.

«Engebreth, jeg er så trett,» sa hun da han begynte å famle innunder nattkjolen. Hjertet hamret, og hun hatet seg selv for den usle unnskyldningen. Hun var trett etter den lange reisen, hun løy ikke, men det burde ikke være en unnskyldning for å slippe unna ektemannens kjærtegn.

Hun lå der med hodet fullt av motstridende tanker. Det eneste hun klarte å tenke på, var den lille papirlappen som nå var blitt til sot, og at Karl Oskar befant seg i stallen bak vertshuset. Og han ventet på henne akkurat nå.

Engebreth sukket. «Jeg vet at du er trett, kjære, jeg skal la deg være i fred i natt. Jeg innrømmer at jeg gjerne vil ha deg, men vi har mange netter foran oss på Charlottagården.» Han kysset henne ømt og trakk seg litt unna. «Sov nå.»

Hun mumlet frem et god natt og la seg på siden med ansiktet vendt mot vinduet. Han beholdt armen om livet hennes. Hun kjente at den ble tyngre etter hvert og at pusten gikk jevnt. Snart forsto hun at han sov.

Selv fikk hun ikke sove. Hun lå og stirret mot vinduet. Gardinene var ikke trukket for, og en enslig stjerne blinket på den blå nattehimmelen. Viljar lå og sov søtt i barnesengen ved siden av. Var hun heldig, ville han sove hele natten.

Én time gikk. Da klarte hun ikke mer og lirket seg forsiktig løs fra den tunge armen til Engebreth. Hun var redd for at han skulle våkne, men han sov tungt.

Hun smøg seg ut av sengen. Hun skulle bare legge en ny bjørkekubbe på peisen, slik at varmen holdt seg til morgenen. Likevel ble hun stående ved vinduet og stirre ut. Det var ikke den vakre, blinkende stjernen hun beundret. Hun speidet etter en mørk skikkelse som sto og ventet. Inni henne sloss følelser og fornuft om hverandre.

Hun vendte seg mot den sovende skikkelsen i sengen og kjente et vondt stikk i hjertet. Jeg vil ikke bedra deg, Engebreth, for det fortjener du ikke. Men så sukket hun og famlet etter klærne. Da hun trakk på seg skjørtet, strømper og sko og slengte et sjal over nattkjolen, tviholdt hun på en eneste tanke: Jeg skal bare fortelle Karl Oskar om hans far. Bare det.

Så trakk hun sjalet over hodet og listet seg stille ut av døren.
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Järnskog, våren 1908

Silja holdt pusten da hun listet seg ned den knirkete trappen. Med håret og det meste av ansiktet skjult under et svart sjal, var hun på vei ned til første etasje. Det var så mørkt at hun var glad hun kunne føle seg frem på trappegelenderet. Verten og vertinnen hadde tydeligvis fått de siste gjestene ut og stengt vertshuset for natten. Men ute i stallen ventet Karl Oskar. Eller hadde han gitt opp å vente? Var det i stallen han hadde losji? En fattig fløterslusk og vandrer som han hadde vel ikke råd til å leie rom på Den hvite elgen.

Hun var kommet nederst i trappen da et blafrende lysskjær brått dukket opp fremfor henne. Hun visste ikke hvem som skvatt mest, om det var værelsespiken eller hun selv. Det var den samme piken som hadde kommet opp på rommet med varmt vann, og som hadde gitt Silja papirlappen fra Karl Oskar. Skjønt, det sto ikke hvem det var fra, men det kunne ikke være fra noen andre.

Piken slo hånden for munnen og stirret på henne, og et øyeblikk fryktet Silja at hun skulle skrike. Hun så livredd ut.

«Ikke skrik, vær så snill, det er bare meg, fru Bøchmann. Jeg bor på rom åtte.» Hun trakk sjalet fra hodet og gikk ned det siste trinnet i trappen.

Piken så lettet ut, men hånden som holdt lykten med det blafrende talglyset skalv fremdeles. «Å, herre Jesus, jeg trodde De var et spøkelse.» Hun tok seg til hjertet med den andre hånden. «Jeg er redd vertskapet har lagt seg. Er det noe De ønsker?»

«Nei… jeg… ingenting. Jeg skulle bare ut.» Silja smilte fort.

Piken stirret mistenksomt på henne, men så kom det frem et lurt smil. «Å, De skal møte hertugen.»

Hun følte seg tatt på sengen. Jaså, hun har altså smuglest lappen. Likevel var det flaut at hun snek seg ut av ektesengen for å møte en annen mann.

«Nei, aldeles ikke. Jeg… jeg har visst glemt igjen noe i vognen.»

Piken kniste, som om hun slett ikke trodde på henne. «Virkelig?»

«Hvor er stallen… jeg mener, vognskjulet? Er det i bakgården?»

«Ja, vi kan slå følge, for jeg skal på utedoen, og jeg er fryktelig mørkredd. Jeg liker dessuten ikke å gå alene i bakgården, for det hender at det ligger en eller annen drukkenbolt der som ikke har kommet seg hjem. Jeg ble nesten overfalt av en i fjor.» Hun gikk foran ut med lykten, og Silja fulgte raskt etter.

Da de kom ut i bakgården pekte jenta på en hvitmalt dør. «Der er stallen. Men vognen dere kom med, står der borte.» Hun pekte ut i mørket, og Silja kunne se omrisset av vognen.

«Takk,» smilte hun.

«Skal jeg lyse for deg med lykten?» spurte jenta.

«Nei, det er ikke nødvendig.» Hun ventet på at jenta skulle gå.

«Skal jeg vente på Dem, eller våger De å gå tilbake selv? Det er visst ingen her, så det er trygt.»

Hun kjente at hun begynte å bli utålmodig. «Det trenger De ikke. Jeg finner veien inn selv, men ikke lås ytterdøren, er De snill.»

Jenta nikket og kniste, samtidig som hun så mot stallen. «Vel, De bruker kanskje lengrw tid enn jeg. Men husk å sette slåen for døren. Hvis ikke er det jeg som får skylden.»

Piken forsvant inn en annen dør og etterlot henne alene i bakgården.

Silja tok sikte på den hvitmalte stalldøren og snek seg inn. Det var mørkt der, men hun kunne se omrisset av hestene som sto i hver sin bås. Lukten av dyrene, høy og lær slo imot henne. Hun sto stille en stund og prøvde å venne øynene til mørket. Så hvisket hun navnet hans, samtidig som hun var redd for at det skulle dukke opp noen andre, en stallgutt eller noen som trodde hun var en inntrenger. Hestetjuver fantes det overalt.

Da raslet det i høyet fra en tom bås, og en skikkelse med bustet hår stakk opp over kanten.

«Silja!»

Hun kjente hjertet dunke med en gang. Han er her. Han har ventet hele tiden.

Så var han fremme på gulvet. «Du fikk beskjeden!»

Han lød glad, men det var så mørkt at hun ikke kunne se om han smilte. Men det hørtes slik ut på stemmen hans.

«Jeg kan ikke bli lenge.»

«Vent litt, jeg skal tenne en lykt. Det er like mørkt her som i svarte helvete.» Han famlet etter en lykt og fyrstikker. Snart lyste det opp et varmt lysskjær rundt lykten, som han hengte på en spiker på en bjelkestolpe. Han gikk henne ivrig i møte, men stanset og ble usikker i blikket da hun tok et steg tilbake, samtidig som hun dro sjalet som et skjold foran seg.

«Jeg trodde ikke du våget å komme,» sa han lavt.

«Jeg… fikk beskjeden av værelsespiken.»

«Og så snek du deg ut… sover de andre?»

Hun nikket og så i gulvet. En del av henne angret allerede på dette påfunnet. Tenk om Engebreth våknet. Eller Viljar. Da ville Engebreth våkne også, og se at hun var borte.

«Og ungen vår? Sover han?»

Hun så opp og nikket igjen. «Viljar er en snill unge. Han sover hele tiden.»

Han rynket brynene. «Jeg liker fremdeles ikke at du valgte det navnet. Du burde heller ha kalt ham Carl eller Oscar. Med bokstaven c. Slik de skriver det i den svenske adelen. Eller funnet på et annet adelig navn som Carl Frederic eller Oscar William.»

Hun sukket og så oppgitt på ham. «Men han er ikke adelig. Du er ingen ordentlig hertug.»

Han jekket seg opp og så viktig ut. «Du tror meg fremdeles ikke? Jeg har blått blod i årene. Det er jeg helt sikker på.»

Hun så i gulvet igjen. Det var strødd med høybøss og halm. Her hadde stallgutten sluntret unna arbeidet. Hun svelget tungt. Nå måtte hun si det til ham, men gud bedre, som hun gruet seg. Innerst inne håpet hun at han skulle bli glad, men tvilte sterkt.

Hun kikket prøvende på ham. «Karl Oskar, det er noe jeg må fortelle deg. Det var derfor jeg kom.»

Det glitret i øynene hans, og han så ivrig ut. «Du har bestemt deg for å forlate ham.»

«Hva?»

«Du har tenkt å søke kongen om skilsmisse og rømme med meg.»

Hun så hvor ivrig han var, og var usikker på om han spøkte med henne eller mente ramme alvor. «Er det det du tror?»

«Da hadde du gjort meg til verdens lykkeligste mann. Jeg skulle aldri ha sviktet deg, Silja.»

Herlighet, han mener det virkelig.

«Men hvordan skulle du forsørge oss? Med pokerspill?»

Han dro hånden gjennom de uryddige, svarte krøllene. «Du er virkelig nådeløs. Hva om jeg vant en formue?»

«Du drømmer, Karl Oskar. Man kan ikke bygge og bo i luftslott. Jeg tror mer på hardt og ærlig arbeid.»

Han så alvorlig på henne. «Så det var ikke det du skulle fortelle meg? At du ville rømme?»

«Jeg er gift og blir godt forsørget,» minnet hun ham på.

«Ja, visst.» Han sa det med en syrlig, bitter tone.

«Karl Oskar… jeg har funnet din far.»

Han vendte seg brått mot henne med en overrasket mine. «Min far?»

«Nå behøver du ikke lete mer. Og du har et navn. Du behøver ikke å kalle deg for Vidjekjerr. Du heter Karl Oskar Karlsson.» Hun så på ansiktet hans og lette etter spor av glede.

«Karlsson?»

Stemmen var ustø, og han så på henne med stivt blikk. Ja, han så nesten redd ut, og det var ikke det minste tegn til glede å spore hos ham.

«Han kom til Lunderskog i vår. Og det stemmer at han er svensk. Han heter Viljar Karlsson.»

«Så han var altså svensk,» mumlet han og så slett ikke overbevist ut.

Silja gruet seg til å fortelle resten, for nå forsto hun at nyheten ikke vekket noen glede hos ham. Sviket hans far hadde gjort for mange år siden, hadde satt for dype arr i et ungt barnesinn.

«Jeg går ut fra at han ikke kom ridende til Lunderskog høyt til hest, eller kjørende i en gullforgylt karjol, som en adelsmann?»

«Nei, det har du rett i. Det gjorde han ikke.» Hun så medlidende på ham. «Han er tømmerfløter og vandrer… akkurat som du.»

Karl Oskar så i gulvet med en mutt mine. «Tenkte meg det.»

«Han er…»

«Jeg vil ikke høre mer, Silja,» avbrøt han og så sint ut.

Hun skvatt til og ble usikker. «Men… jeg trodde du ville vite. Du fortalte jo at du lette etter ham som barn.»

«Som barn, ja, og rundt på kirkegårder. Det er der han burde ha vært, død og begravd på kirkegården. Han er i hvert fall død for meg, akkurat som han er for mor.»

Hun trakk pusten. «Din far er en helt.»

Han fnyste. «En helt? Jaggu sa jeg smør. Hva er det han har gjort? Har han fått kongens fortjenestemedalje for å forføre flest kvinnfolk her i landet?» Blikket var kullsvart.

Silja valgte å overhøre den siste bemerkningen, som hun fant unødvendig og tåpelig. «Han reddet livet til herr Sivertsen, din fløterkamerat fra i fjor sommer… han fra Odalen. Han var uheldig og falt nedi en sluse ved Bøchmannkanalen, full av tømmer og frådende vann. Alle trodde han var fortapt, men Villemann bandt et tau rundt livet og hoppet etter.»

«Villemann?»

«Det er din fars kallenavn. Han fikk det sikkert i ungdommen, da han hadde et rykte på seg om å være vill og gal. Det sitter tydeligvis i ennå.»

Karl Oskar stirret lenge på henne og så usikker ut. «Så han klarte å redde odølingen?»

Hun nikket og var glad for at han ikke var så sint lenger. «Det var et mirakel. Din far reddet Eskil opp av slusa, og jeg pustet liv i ham. Men doktoren trodde at han hadde ligget for lenge under vann, og at hodet hans hadde tatt skade, så doktoren fryktet at Eskil ville bli en tomsing. Men Eskil kviknet til og klarte seg. Han er stokk døv på det ene øret, og brakk beinet. Men bortsett fra det, var han heldig.»

«Jaså…,» mumlet han.

«Takket være din far. Det var galskap det han gjorde. Han satte sitt eget liv på spill. Han fikk en tresplint tvers gjennom skulderen, som en annen svensk fløter trakk ut. Jeg forbant såret hans etterpå, men han gikk rett bort til arbeidet med fløterhaken med det samme. Han er en hardhaus, men virker som en hyggelig mann.»

Karl Oskar sto og stirret trassig og avvisende i veggen som om han ikke ville være enig.

«Han er svært lik deg av utseende.» Hun så at Karl Oskar sto og kjempet med motstridende følelser inni seg. Han knyttet hendene og pusten gikk fort og hektisk. «Jeg spurte ham rett ut om din mor, om han kjente henne, og det kunne han bekrefte. Han hadde et kjærlighetssvermeri med henne i Trysil den sommeren før du ble født. Men han ble svært overrasket da jeg fortalte om deg. Det visste han ikke.»

Karl Oskar vendte seg mot henne med undring i blikket. «Visste han ikke om meg?»

«Nei, det kom som en stor overraskelse. Jeg tror det ble hard kost å svelge for ham… å få en voksen sønn og et barnebarn helt ut av det blå.»

Karl Oskar sto taus og pirket i et kvisthull i bjelken. «Giftet han seg? Har han familie?»

«Nei, han giftet seg aldri. Jeg fikk inntrykk av at din mor var hans store kjærlighet, som han aldri har glemt.»

«Så hvorfor pokker forlot han henne da?» Han hevet stemmen og lød sint igjen.

«Han sa at han var ung og ville leve det frie livet som fløter. Derfor forlot han din mor og dro videre. Han valgte fløterlivet. Han er en vandrer. Det ligger i blodet.»

Han tok til å pirke på kvisthullet igjen. «Visst er det fint å være fri og vase rundt, jeg forstår ham på et vis. Jeg valgte det samme selv. Man får i det minste sett seg omkring.»

Hun stålsatte seg. Nå kommer det verste, men jeg må si det til ham. «Det er ikke bare derfor. Jeg tror din far er av taterslekt. Han har vandrertrangen i blodet… og det har du også.»

Karl Oskar vendte seg rasende mot henne. «Ikke pokker! Det er ikke sant.»

«Jo, det er sant.»

Han slo neven i bjelken så lykten skranglet og lyset holdt på å slukne. «Ikke pokker,» freste han.

«Jeg tror Store-Jonte må ha visst om din bakgrunn, og at det var derfor du ble så fort godkjent i klanen. Var det ikke så at han hadde gitt deg sitt ja til å ekte Anita?» Det stakk vondt i hjertet da hun så for seg den vakre taterjenta med det ildfulle blikket, det lange, mørke håret og den slanke, grasiøse kroppen under fargeglade gevanter og gull.

«Så den gubben visste,» mumlet han og satte seg på en trekasse med hodet i hendene.

«Så nå er det fritt frem for deg å gifte deg med henne.»

Han lente seg frem med hodet i hendene. «Hun har blitt med en annen.» Han sa det med rusten røst.

«En annen?»

«Fra Gustavsen-følget.»

«Sier du at hun har giftet seg?» Nå var det hun som var overrasket.

Han sukket og dro hendene gjennom håret. «Tatere gifter seg ikke med storslåtte kirkebryllup som vi buroer. Nå er det Frans-Iver som fostrer opp sønnen min. Jeg kjenner ham. Han er en likendes kar når han er edru, men i fylla er han en kranglefant.»

«Men jeg trodde hun hadde følelser for deg. Jeg traff henne på Kongsvingermarken. Der ba hun meg holde meg langt unna deg.»

Han sukket igjen og fikk et bittert drag over ansiktet. «Jeg var ikke god nok for henne. Jeg er visst ikke god nok for noen.»

«Man blir det man vil her i verden.»

Han så opp. «Gjør man?» Han lo en tørr, gledesløs latter. «Så det var det du ville hele tiden? Det du higet etter… å bli herregårdsfrue?» Det dryppet av sarkasme fra stemmen hans.

«Nå er du urettferdig. Du vet så inderlig vel at hvis far hadde godkjent et ekteskap mellom oss to den gangen, hadde jeg valgt deg.»

«Tenk om din kjære ektemann hadde hørt deg nå? Er han ikke svartsjuk?»

«Jo, han er svartsjuk. Derfor må han aldri se oss to sammen. Nå må jeg gå.» Hun tok et steg tilbake.

«Vent, Silja. Ikke gå!»

«Det var dette jeg kom for å fortelle, at jeg hadde funnet din far. Jeg har skrevet et brev til deg også, og sendt til din mors adresse.»

«Var det bare derfor du kom?» Han kom mot henne.

Hun prøvde å unngå å møte det glitrende blikket hans, men klarte ikke. Hun syntes brått at han hadde forandret seg. Hadde han blitt kraftigere? Han lignet mer på sin far. Eller var det den smale barten som gjorde at han så eldre ut? Hun måtte innrømme at det kledde ham.

«Kan jeg få holde rundt deg… før du går?» Han så på henne med bedende blikk.

«Nei, Karl Oskar. Jeg… jeg kan ikke.»

«Vær så snill, en siste gang. Er det for mye forlangt? Jeg, som har gitt deg en vakker sønn.»

Hun vaklet. Like etterpå sto han fremfor henne, og hun kjente en lett berøring av varme fingertupper mot kinnet idet han strøk en hårlokk bakover.Så skjedde det så fort at hun rakk ikke å protestere. Han dro henne hardt inntil seg. Hun kjente varm pust fra munnen hans mot kinnet.

«Jeg skulle ønske at jeg aldri måtte slippe deg,» mumlet han ned mot håret hennes.

Hun knep igjen øynene og dro inn lukten av ham. Av den hvite linskjorten som luktet furunål og kvae. Gud nei, dette er feil. Hva er det jeg holder på med? Jeg svikter Engebreth.

Hun prøvde å trekke seg unna, men grepet hans var sterkere. Så kjente hun munnen hans mot leppene og at barten kilte under nesen. Her burde fornuften ha seiret, men hun ble stående viljeløs og besvare kysset hans. Etterpå trakk han seg litt unna og stirret på henne med begjær i blikket.

«Du har følelser for meg ennå, Silja. Du kan bare prøve å nekte.»

Hun åpnet munnen og ville protestere, men det kom ingen lyd. Hun klarte ikke å forsvare sin egen handling. Hadde han rett?

Hun rev seg løs fra ham. «Dette må aldri skje igjen,» hikstet hun.

«Dette er ikke siste gangen vi ses,» sa han hest.

Hun ble redd. «Du må ikke komme til Charlottagården.»

Han smilte et trist smil og skakket på hodet. «Kanskje jeg tar en sving innom?»

«Nei,» sa hun. «Vær så snill, ikke gjør det. Du ble nesten oppdaget forrige gang. Istallen, husker du. Det var nære på.»

Han sukket. «Jeg vet i det minste hvor du er i sommer. Jeg ser at du verken bruker ringen eller armbåndet jeg laget til deg. Det er vel ikke bra nok for en herregårdsfrue, men du skal vite én ting.» Han tok et steg mot henne og strøk henne over kinnet mens øynene glitret varmt mot henne.

«Hva da?» hvisket hun.

«Du er jenta mi, uansett. Du er min, Silja. For evig og alltid.» Han klappet seg på skjortebrystet med den andre hånden. «Her inne.»

Hun kjente at hun skalv og trakk seg unna. «Jeg… jeg må gå.» Hun skyndte seg mot døren.

«Hvis du ser min far igjen…»

Hun stanset ved døren og snudde seg spørrende mot ham. «Ja?»

«Da kan du hilse fra meg og be ham dra til helvete.»
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